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Lees deze handleiding aandachtig door 
voordat u de power station gebruikt. 
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Bewaren van de gebruikershandleiding
Voor een juist gebruik van de handleiding raden wij een aantal zaken aan:
• Bewaar de gebruikershandleiding in de buurt van de portable power station op een toeganke-

lijke plek.
• Bewaar de gebruikershandleiding op een plek waar het niet vochtig is.
• Gebruik de gebruikershandleiding op een normale manier zonder het te beschadigen.
• Ieder gebruik van de machine door operators die niet bekend zijn met de instructies en proce-

dures zoals beschreven in deze gebruikershandleiding is strikt verboden.

Deze gebruikershandleiding maakt deel uit van de portable power station en dient daarom zorg-
vuldig bij de portable power station te worden bewaard. Wanneer de portable power station van 
eigenaar wisselt, dient de gebruikershandleiding mee te worden geleverd.

© 2023 FLUXON

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een 
geautomatiseerd gegevensbestand of openbaar gemaakt, op welke wijze ook, zonder de uitdruk-
kelijke voorafgaande en schriftelijke toestemming van de uitgever, behalve in geval van wettelijke 
uitzondering. 
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1. Veiligheidsvoorschriften
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u de multifunctionele 
auto-noodstarter (hierna jumpstarter genoemd) gebruikt:

1. Lees en begrijp de handleiding voor gebruik van de compressor. 
2. De Jump Start functie van de portable power station is alleen bedoeld 

voor het starten van een 12V systeem en kan geen voertuigen starten die 
de opgegeven cilinderinhoud of spanning overschrijden;

3. Geforceerd starten van de Portable power station zorgt ervoor dat het 
beveiligingsmechanisme niet volledig werkt, voorkom geforceerd starten 
van de portable power station;

4. Zorg dat bij het oppompen van banden de bandenspanning vooraf is in-
gesteld zodat de portable power station automatisch stopt met pompen 
op het moment dat de ingestelde spanning bereikt is;

5. De luchtpomp genereert bij gebruik warmte, vooral bij het luchtmond-
stuk. Raak de luchtpomp niet direct na het pompen aan en zorg dat u de 
juiste PBM’s zoals handschoenen draagt tijdens gebruik;

6. Om de levensduur van de batterij te verlengen, dient u het apparaat na 
aankoop op te laden en het apparaat elke drie maanden op te laden en te 
ontladen om er zeker van te zijn dat het in goede staat is voor het volgen-
de gebruik;

7. Gebruik de portable power station niet als deze beschadigd of defect is;
8. Bij het demonteren van de portable power station vervallen de garantie 

voorwaarden. Neem bij een defect contact op met uw verkooppunt of 
laat de portable power station door een gecertificeerd persoon repareren; 

9. Tijdens het opladen van de portable power station mag deze niet ge-
bruikt worden voor het starten van een voertuig;

10. Wees extra voorzichtig tijdens het gebruik om te voorkomen dat voor-
werpen op de portable power station interface vallen (het is gemakkelijk 
om kortsluiting, schade aan apparatuur of een explosie te veroorzaken);

11. Zorg er bij gebruik van de portable power station voor dat de omgeving 
goed geventileerd is;

12. Zorg er bij het starten van het voertuig voor dat de positieve en negatie-
ve contactpunten op de kabelklem van de portable power station goed 
contact maken met de positieve en negatieve pool van de accu;

13. Voorkom dat vonken en vlammen in contact komen met de portable 
power station;

14. Om te voorkomen dat vonken kortsluiting veroorzaken en de portable 
power station beschadigen, is het verboden om de positieve en negatie-
ve pool van de tang tegen elkaar te klemmen of hetzelfde metaal aan te 
raken;

15. Plaats de portable power station buiten het bereik van kinderen;
16. Stel de portable power station niet bloot aan regen of sneeuw;
17. De portable power station mag niet voor lange tijd aan extreme tem-

peraturen blootgesteld worden  (hoge temperatuur: boven 131°F (55°C), 
extreme kou: onder 14°F (-10*C), vochtig: vochtigheid>80%); 

18. Bewaar de portable power station op een koele en droge plaats en neem 



indien nodig beschermende maatregelen;
19. Laad het product op tijd op om te voorkomen dat de batterij bijna leeg of 

leeg raakt. Lange tijd geen ontlading van de batterij kan ertoe leiden dat 
het product niet oplaadt.

Waarschuwingen.
1. Wanneer de batterij capaciteit groter is dan 50%, kan deze worden ge-

bruikt om het voertuig snel te starten, onvoldoende vermogen kan het 
voertuig mogelijk niet effectief starten.

2. Enige opwarming van de portable power station is normaal nadat deze is 
gebruikt om te starten, of nadat de luchtpompfunctie is gebruikt.

3. Om de levensduur van de ingebouwde batterij te maximaliseren, laadt u 
de portable power station ten minste eenmaal per 3 maanden op.

4. Als de portable power station lekt of een geur afgeeft, stop dan met het 
gebruik en neem onmiddellijk contact op met uw verkooppunt. 

5. Sluit altijd de rode klem op de plus van de accu, en de zwarte klem op de 
min van de accu. Verwissel deze niet dit kan gevaar en of schade veroor-
zaken aan de power station zowel als aan u accu.

6. Gebruik alleen de originele ontstekingsklemmen.
7. Blijf uit de buurt van vuur en waterbronnen om ongevallen te voorkomen.
8. Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen om de portable power sta-

tion schoon te maken.
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2. Bediening
1. LED-lichtschakelaar
2. Aan/uit knop
3. Interface en scherm 
4. De knop voor het vooraf instellen van de bandenspanning ‘+ -‘
5. BAR/PSI: Instelling van bandenspanningseenheden, gemultiplext met de 

geforceerde startfunctie
6. Luchtpomp start-stopknop
7. EC8 startpoort
8. USB-A-poort
9. USB-C invoer-/uitvoerpoort
10. Uitgangspoort luchtinflator
11. LED verlichting

1. Indicator voor snel opladen
2. Abnormale start alarmlicht
3. Oplaadstatusindicator
4. USB-A/USB-C-uitgangsindi-

cator
5. Alarmindicator
6. Led-stroomindicator
7. Numeriek weergavegebied
8. Startindicator
9. Indicator drukeenheden
10. Uitgangsspanning Detectie Status Indicatie en Eenheden
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Aanzetten van de Jump Starter
Druk kort op de aan/uit-knop of de LED-lichtbedieningsknop om het product 
te activeren.

Het gebruiken van de Jump Starter functie
3.1 Normale start
3.1.1 Sluit de rode (+) klem aan op de positieve (+) pool van de voertuig accu 
en de zwarte (-) klem op de negatieve (-) pool van de voertuig accu en zorg 
ervoor dat de verbindingen goed zijn.
3.1.2 Druk op de “LED”- of “Power”-knop om het product in te schakelen. als 
de verbindingsdetectie normaal is, knippert het startindicatielampje van het 
display en wordt de positieve en negatieve spanning na de parallelle verbin-
ding van de starthulp en het voertuig weergegeven. Op dit moment kunt u 
uw voertuig starten.
3.1.3 In de meeste gevallen zal het voertuig direct kunnen starten nadat de 
jumpstarter is aangesloten. Sommige voertuigen moeten mogelijk geduren-
de 30-120 seconden op de starthulp worden aangesloten (het product laadt 
de accu van de auto op dit moment op) om de werking voort te zetten. Als 
het voertuig niet onmiddellijk start. Wacht 20-30 seconden voor elke poging. 
Probeer niet meer dan vijf keer binnen 15 minuten.
3.1.4 Verwijder de hulpstartklemmen van de auto-accu onmiddellijk nadat u 
klaar bent met starten. Door 2 seconden op de “Power” -knop te drukken om 
de jumpstarter uit te schakelen. Als er gedurende 60 seconden geen bewer-
kingen plaatsvinden, wordt het product automatisch uitgeschakeld.

3.2 Geforceerde start
Let op! Tijdens de geforceerde startmodus is een deel van het veiligheids-
beschermingsmechanisme niet functioneel! Zorg ervoor dat u de posi-
tieve en negatieve polen correct aansluit, anders veroorzaakt dit kort-
sluiting. Raadpleeg daarom de handleiding voor gebruik en gebruik met 
voorzichtigheid.
3.2.1 Op dit moment start de normale startmodus niet, bijv.: de spanning van 
de accu van de auto is erg laag (de spanning is minder dan 1V), u kunt de 
geforceerde noodstartfunctie gebruiken nadat u de bedienings specificaties 
in de handleiding hebt gelezen;
3.2.2 Stap 1: Sluit de jumpstarterklemmen aan op de EC8-connector op de 
Jumpstarter;
3.2.3 Stap 2: Als de jumpstarter is ingeschakeld, tikt u op de ‘BAR/PSI-knop 
en houdt u deze 5 seconden ingedrukt om de geforceerde startmodus in te 
schakelen. Op dit moment brandt het startindicatielampje op het scherm 
altijd, wat betekent dat de uitvoer van de klemmen van de starthulp nor-
maal is ingeschakeld. Op dit moment moet u voorkomen dat de positieve en 
negatieve polen worden kortgesloten; (In deze modus is het nodig om eerst 
de geforceerde startfunctie in te schakelen en vervolgens de klemmen van 
de Jump-starter op de accu van de auto aan te sluiten, anders kan de uitgang 
niet worden ingeschakeld);
3.2.4 Stap 3: Sluit de rode (+) klem aan op de positieve (+) pool van de voer-
tuigaccu en de zwarte (-) klem op de negatieve (-) pool van de voertuigaccu 
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(tijdens het verbindingsproces zal er een licht vonkend fenomeen zijn, wat 
normaal is) en zorg ervoor dat de verbindingen goed zijn; Op dit moment 
wordt de totale spanning van de jumpstarter die parallel met het voertuig is 
aangesloten op het scherm weergegeven (dan kunt u het voertuig starten 
met startkabels;
3.2.5 Druk kort op de knop “Power” of BAR/PSI” om af te sluiten.

4. De voltmeterfunctie gebruiken
4.1 Sluit de jumpstarterklemmen aan op de EC8-connector op de Jumpstar-
ter;
4.2 Sluit de rode (+) klem aan op de positieve (+) pool van de voertuigaccu 
en de zwarte (-) klem op de negatieve (-) pool van de voertuigaccu en zorg 
ervoor dat de aansluitingen goed zijn;
4.3 Op dit moment knippert het startindicatielampje op de hoofdinterface 
en worden tegelijkertijd de algehele positieve en negatieve spanningen van 
de parallel met het voertuig aangesloten jumpstarter weergegeven en gaat 
deze naar de startmodus. Om alleen de spanning van de auto-accu te con-
troleren, drukt u kort op de “ON”-knop om de startmodus te verlaten en de 
meetmodus te openen, het “Start-indicatielampje” gaat uit, het display geeft 
alleen de spanningswaarde van de auto-accu weer, dus om te bepalen of de 
accu van de auto beschadigd is;
4.4 Koppel de klemmen van de starthulp los van de accu van de auto en ver-
laat de voltmeterfunctiemodus.

5. Luchtpompfunctie gebruiken
5.1De opblaasbare slang is aangesloten op de uitvoerpoort van de luchtinfla-
tor en draait vervolgens de moer vast en het andere uiteinde is aangesloten 
op de autoband;
5.2 Om het product te wekken op de  luchtdruk instel knoppen +/-om naar de 
luchtpompmodus te gaan;
5.3Druk kort op de “BAR/PSI-knop om de drukeenheid van de bandenspan-
ning te wisselen naar  BAR of PSI;
5.4  Om de doelwaarde voor de bandenspanning in te stellen, moet u eerst de 
bandenspanningsvereisten van de band kennen.
(Voor de standaard bandenspanningswaarde van de band kunt u de druk-
waardemarkering op de band controleren of de handleiding van het opge-
blazen product raadplegen), stel de beoogde bandenspanningswaarde in 
door op “+” te drukken. Na het instellen knippert de waarde verlaat geduren-
de 3 seconden de instellingsstatus en ga naar de real-time monitoringstatus 
van de bandenspanning;
Let op! Als de doelwaarde van de bandenspanning van de band niet is inge-
steld, zet u de luchtpomp direct aan. Op dit moment stopt hij niet automa-
tisch, deze moet handmatig worden uitgeschakeld als de bandenspanning 
niet wordt gecontroleerd, bestaat het risico van een te hoge bandenspanning 
of een lekke band.
5.5 Druk 2 seconden lang op de knop “POMP” om de luchtpomp in te scha-
kelen. Wanneer de bandenspanning de ingestelde waarde bereikt, wordt de 
luchtpomp automatisch uitgeschakeld. Om de luchtpomp handmatig uit te 
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schakelen: druk op de “POMP”-knop of de “Switch”-knop;
5.6  Verwijder de  luchtslang.
Let op! Tijdens het opblaasproces veroorzaakt de warmte die wordt gege-
nereerd door de luchtpomp lokale hoge temperaturen. Laat het product 10 
minuten staan   om warmte af te voeren voordat u de opblaasbuis verwijdert 
om brandwonden te voorkomen.

Opladen van de Jump Starter
Let op! Gebruik een voedingsadapter die het PD-protocol ondersteunt.
USB-A naar USB-C kabel of USB-C naar USB-C kabel.
Oplaadmethode:
De USB-A aansluiting van de kabel wordt aangesloten op de voedingsadap-
ter en de USB-C aansluiting wordt aangesloten op de USB-C oplaadpoort van 
de portable power station. 
De USB-C aansluiting van de kabel is aangesloten op de voedingsadapter en 
de andere USB-C aansluiting is aangesloten op de USB-C oplaadpoort van 
het product.
De stroomindicator op het scherm licht op en het IN-pictogram licht op om 
aan te geven dat het product normaal wordt opgeladen, en de twee bliksem-
symbolen zijn lang voor snel opladen
Als het product leeg raakt of in het geval van een laag stroomverbruik, laad 
het dan tijdig op om abnormale onderspanning van de batterij te voorkomen. 
Langdurige nul-energiestatus kan ertoe leiden dat het product niet kan wor-
den opgeladen.

Opladen van mobiele telefoon met USB-A
Voorbereiding accessoires: USB-A naar USB-C-verbindingskabel, mobiele te-
lefoon (als de telefoon 9V2A met QC3.0-protocol ondersteunt, kan deze 9V2A 
snel opladen ondersteunen).

Sluit de USB-A aansluiting aan op de portable power station en de USB-C 
aansluiting op de USB-C poort van de telefoon, het “OUT”-pictogram van de 
portable power station zal knipperen na succesvol opladen.
Opmerking: het OUT-pictogram knippert wanneer alleen de USB-C-uitgang 
wordt gebruikt om het apparaat met succes op te laden, en het OUT-picto-
gram licht op wanneer de USB-C- en USB-A uitgangen tegelijkertijd worden 
gebruikt.
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3. Specificaties
Capaciteit  74 WH
Oplaadtemperatuur 0°C~45 °C
Bewaar temperatuur -20°C ~50°C
Uitgang USB-A  5V/3A,9V/2A,12V/1.5A(18W MAXIMUM)
Uitgang USB-C  5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A,20V/3A(60W MAXIMAAL)
Voer USB-C in  5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A,20V/3A(60W MAXIMAAL)
Opmerking  Maximale uitvoer: 5V/4A (USB-A en USB-C)

Jump starter
Startspanning  12V
Startstroom  1500A
Piekstroom  2500A
Werkingstemperatuur -20°C ~50°C
benzinemotor   ≤8.0L
Dieselmotor  ≤6.0L

Luchtpomp
Drukgebied  0,68 ~ 10 Bar
Sensornauwkeurigheid ±0,13 Bar
Luchtstroomvolume 40L/Min
Eenheden   BAR/PSI
Anderen  Ingebouwde luchtpomp, ondersteuning voor banden  
   spanningsdetectie, Vooraf ingesteld vullen en stoppen

LED
Lumen   300Lumen
3 modi   SOS/Constant Licht/Stroboscoop
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4. Problemen oplossen
FOUTCODE 100
Overmatig spanningsverschil
• Terug naar de fabriek voor reparatie

FOUTCODE 110
Opladen overspanningsbeveiliging
• Koppel de oplader los

FOUTCODE 140
Ontlading onderspanningsbeveiliging
• Sluit de oplader aan

FOUTCODE 150
Ontlading over temperatuur bescherming
• Wacht tot het product is afgekoeld

FOUTCODE 160
Ontlading onder temperatuurbeveiliging
• Zet het product op de juiste temperatuur

FOUTCODE 170
Temperatuur fout
• Start opnieuw op

FOUTCODE 200
Communicatie afwijkingen 
• Start opnieuw op

FOUTCODE 201
Oplaadcommunicatie abnormaal
• Start opnieuw op

FOUTCODE 310
Luchtpomp kortsluitbeveiliging
• Start opnieuw op

FOUTCODE 320
Luchtpomp overstroombeveiliging
• Start opnieuw op

FOUTCODE 330
Bij het starten is de actuele luchtdruk groter dan de ingestelde luchtdruk
• Herstart de juiste luchtdruk
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FOUTCODE 410 
Bij het starten, onderspanningsbeveiliging
• Sluit de oplader aan

FOUTCODE 411
Voor het starten, onderspanningsbeveiliging
• Sluit de oplader aan

FOUTCODE 420
Start over temperatuur bescherming
• Wacht tot het product is afgekoeld

FOUTCODE 430
De spanning van de externe batterij is groter dan de spanning van het appa-
raat
• Controleer of de accu van de auto een 12V-accu is
• Sluit de oplader aan om het product op te ladent

FOUTCODE 440
Omgekeerde verbinding van klemmen
• Sluit de batterij correct aan

FOUTCODE 450 (Flashing)
Automatisch starten is mislukt
• Nadat u de juiste aansluiting hebt bevestigd, raadpleegt u de instructie-

handleiding om handmatige start te gebruiken

FOUTCODE 450 (On)
Jump starter-clip kortgesloten
• Sluit de batterij correct aan

FOUTCODE 470
Spanningsverschil abnormale bescherming voor het starten
• Terug naar de fabriek voor reparatie

FOUTCODE 480
Schakel continue start uit
• Wacht 30 seconden en begin opnieuw
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5. Garantie
1. De garantie treed in werking op de datum vermeld op de aankoopnota 

en heeft een geldigheid van 12 maanden.
2. De garantie is niet overdraagbaar  zonder een schriftelijke verklaring van 

toestemming van Uw leverancier.
3. Zonder aankoopnota kan geen aanspraak op garantie worden gemaakt.
4. Garantie is alleen van toepassing als het product volgens de bijgeleverde 

gebruiksaanwijzing  gebruikt wordt  en uitsluitend voor het doel waar-
voor het is ontworpen.

5. Er mogen geen wijzigingen aan het product worden uitgevoerd.
6. De garantie is niet van toepassing bij onoordeelkundig gebruik.
7. Eventuele verzendkosten vallen niet onder de garantie bepaling.
8. Reparaties dienen uitsluitend door Uw leverancier te geschieden. Elk 

door derden uitgevoerde reparatie(s) zullen (zal) de aanspraak op garan-
tie doen  vervallen.

9. Reparaties gedurende de garantie periode zal de geldigheid niet verlen-
gen. Wel wordt een garantie op de reparatie van drie maanden afgege-
ven mocht de reguliere garantietermijn vervallen.

10. De eventueel uit te voeren onderhoudswerkzaamheden, beschreven in 
de gebruiksaanwijzing, dienen tijdig uitgevoerd te worden. 

11. Voor garantie kunt u enkel terecht bij het verkooppunt waar u het artikel 
heeft aangekocht.
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EG-verklaring van overeenstemming - Declaration of confor-
mity – EG- Konformitätserklärung - Declaration de conformite 
- Dichiarazion di conformita- Declaracion de conformidad  
Wij, We, Wir, Nous, Noi, La empresa, 
Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, 
verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product  
declare under our sole responsability that the product  
erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt  
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit  
dichiariamo sotto la nostra responsabilià che il prodotto  
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto  

Waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de volgende 
normen:  
To which this declaration relates is in conformity with the following document:   
Auf welches sich diese Erklärung bezieht, den folgenden Normen entspricht:  
Auquel se réfère cette déclaration est conforme à le document suivant:   
A cui si riferisce dichiarazione, corrisponde ai suguenti documenti:   
Al que se refiere la presente declaración, corresponde a los siguientes documentos:   

De machinerichtlijn, The Machinery Directive, Die Maschinenrichtlinie, La Directive, La diretti-
va sulle machine, La Directiva sobre máquinas:   
2006/42/EG 

Nederland, Maasbracht, 06-2023

Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland  

Directeur Valkenpower

B.A.H Valkenburg 

Type  
Model  
Type  
Type  
Tipo  
Tipo  

Beschrijving  
Description  
Beschreibung  
Description  
Descrizione  
Descripción  

Merk  
Brand  
Marke  
Marque  
Marca  
Marca  

Portable power station FluxonBCP12V41

Serienummer 
Serial number:
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